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0 Presentacion de reMarkable Paper Pro

0.1 Acerca de reMarkable Paper Pro

0.1.1 Acerca de reMarkable Paper Pro

Dimensiones:
e Tamano: 196.6 x 274.1 x 5.1 mm
e Peso: 530 gramos (1.17 libras)

Almacenamiento y RAM
e Almacenamiento interno de 64 GB
e DRAM LPDDR4 de 2 GB

Procesador
e nucleo A53 cuadruple ARM de 1.8 GHz



Sistema operativo
e Codex, un sistema operativo personalizado basado en Linux

0.1.2 Galeria 3 de pantallas de papel electrénico

Especificaciones:

Pantalla tipo papel digital en color de 11.8”
Resolucion de 1620 x 2160 (229 DPI)
Capacidad tactil multipunto

Fricciéon en superficie similar al papel

Legible bajo la luz del sol

Parcialmente alimentado por tecnologia E Ink
Rechazo de palma

Luz de fondo

0.1.3 Bateria y carga:

Especificaciones
e Bateria de iones de litio (Li-ion)
e Recargable (USB tipo C)
e 2515mAha7.7V (19.37 Wh)

0.1.4 Botdn de encendido

El botén de encendido se encuentra en la esquina superior izquierda de la reMarkable Paper Pro. Se
utiliza para encender y apagar, asi como para las funciones de suspension y activacion.



Como utilizar el boton de encendido:

Presione brevemente el botdn de encendido para poner el dispositivo en modo de
suspension. El mensaje “reMarkable is sleeping” (reMarkable esta suspendida) aparecera
en la pantalla.
Presione brevemente el boton de encendido para volver a activar el dispositivo.
Apague la reMarkable Paper Pro con uno de los siguientes métodos

o a) Presione el botén de encendido durante 3 segundos. Se le preguntara si desea

apagar o no el dispositivo.

o b) Presione el boton de encendido durante, al menos, 10 segundos.
Para encender la reMarkable Paper Pro, presione el botén de encendido por dos segundos o
hasta que los LED de la luz de fondo comiencen a parpadear.
Presione el boton durante 25 segundos para establecer la reMarkable Paper Pro en el modo
de restablecimiento a los valores de fabrica*

* Cuando el dispositivo esta en el modo de restablecimiento a los valores de fabrica, puede utilizar la
aplicacién reMarkable o la interfaz web para actualizar el nuevo software

Obtenga mas informacion acerca del modo de suspension y otros modos de ahorro de energia en
Configuracion de la bateria.

0.1.5 Ubicaciéon del nombre del modelo

El numero de modelo del dispositivo se puede ubicar en la parte posterior si quita las patas de goma
inferiores derechas.



0.2 Accesorios de reMarkable Paper Pro

0.2.1 Marker y puntas de Marker
MARKER
El Marker es una parte inseparable de la experiencia similar al papel. Esta disefiado para ofrecer la

friccién adecuada y dibuja tinta digital en la reMarkable Paper Pro con un retraso increiblemente bajo.
Una herramienta excepcionalmente precisa para los detalles mas pequefios.

Especificaciones

Tecnologia de lapiz activo

Capacidad de bateria de 80 mAh

Carga inalambrica NFC cuando esta acoplada magnéticamente al dispositivo
El Marker tiene una punta especial de alta friccién



e 4,096 niveles de sensibilidad a la presion
e Lainclinacién de 60 grados proporciona una excepcional experiencia de escritura
e Peso:15¢g

MARKER Plus

Marker Plus es un instrumento inigualable de escritura digital. Su peso permite una experiencia de
escritura equilibrada y auténtica. Junto con su punta precisa, el Marker Plus tiene un segundo sensor
de presion integrado en el extremo superior, el cual le permite borrar rapidamente lo que sea que
esté haciendo con solo voltearlo al revés.

Especificaciones

Tecnologia de lapiz activo

Capacidad de bateria de 80 mAh

Carga inalambrica NFC cuando esta acoplada magnéticamente al dispositivo

El Marker tiene una punta especial de alta fricciéon

4,096 niveles de sensibilidad a la presion

La inclinaciéon de 60 grados proporciona una excepcional experiencia de escritura
Borrador incorporado



e Peso:19¢g
USO DEL MARKER

Sensibilidad a la presién
El Marker es sensible a la presion (4,096 niveles para ser exactos), lo que le permite dibujar lineas
mas gruesas y finas con solo ajustar la presion en el Marker.

Inclinacién

El marcador reacciona a los angulos de inclinacién de hasta 60 grados en relacién con la posicién
vertical, lo que le permite dibujar y escribir con una sensacion similar a la del papel. Al inclinar el
marcador, puede agregar sombreado y variar el grosor de sus trazos. La inclinacion solo esta
disponible para ciertas herramientas de dibujo. Obtenga mas informacion aqui.

Apoye la mano en la pantalla
La pantalla de la reMarkable Paper Pro tiene tecnologia de rechazo de palma que le permite dibujar,
escribir y navegar mientras apoya la palma sobre la pantalla.

PUNTAS DE MARKER

Las puntas de los Marker estan cuidadosamente disefiadas para ofrecer una experiencia de escritura
similar al papel. Al igual que un lapiz tradicional, cambiar una punta roma por una nueva ayuda a
mantener la fluidez y la precision de la escritura manuscrita. Cada Marker viene equipado con puntas
de repuesto almacenadas en la caja del Marker.

Tanto el Marker como el Marker Plus incluyen un suministro de nueve repuestos almacenados en una
conveniente tarjeta de puntas de Marker. El cambio de una punta usada a una nueva no requiere
herramientas adicionales y tarda solo unos segundos.

Durabilidad

La durabilidad de las puntas de Marker depende de su técnica de escritura y, por lo tanto, es
individual para cada persona. Tanto la cantidad de presion que se aplica cuando toma notas o dibuja
en la pantalla CANVAS como la frecuencia con la que utiliza la reMarkable Paper Pro afectaran cuan
seguido debe reemplazarlas.

Nuestra mejor estimacién para una persona promedio que escribe en su reMarkable Paper Pro todos
los dias es entre tres y siete semanas. Aunque se desgastara lentamente con el tiempo, aun podra
escribir y utilizar la punta del Marker hasta que ya no pueda conectarse con la pantalla.



Sin embargo, la punta sera mas roma y puede sentirse menos comoda de usar antes de que esto
suceda. Al igual que con cualquier instrumento de precision, desde un cuchillo de cocina hasta un
cincel de carpintero, su Marker brindara el mejor rendimiento si mantiene su punta.

Las puntas de Marker de repuesto estan disponibles para su compra desde nuestra tienda web.

0.2.2 Folio

BOOK FOLIO

La nueva Book Folio le permite mantener su reMarkable Paper Pro en su cubierta mientras trabaja.
Disefiada en conjunto con la reMarkable Paper Pro, la Book Folio proporciona una proteccion
inteligente y funcional para su tableta similar al papel y el Marker.

Abrir y cerrar la cubierta frontal de la Book Folio activara un sensor en la reMarkable Paper Pro, lo
que hace posible que la reMarkable Paper Pro sepa si la Book Folio esta abierta o cerrada.

Cuando esta cerrada, se puede fijar magnéticamente una correa de sujeciéon del Marker a la tapa
frontal de la Book Folio para evitar que el Marker se separe de la reMarkable Paper Pro.

Esta disponible en tres versiones diferentes, y la diferencia entre ellas es el material usado en la
parte exterior del folio. Esta disponible con material exterior de cuero genuino y material exterior de
PET 100 % reciclado. Los materiales estaran disponibles en diferentes colores.

¢LA FOLIO QUE COMPRE CON MI REMARKABLE 1 O REMARKABLE 2 SERVIRA PARA LA
REMARKABLE PAPER PRO?

La reMarkable Paper Pro tiene diferentes dimensiones fisicas y no cabe en una Book Folio para
reMarkable 1 o reMarkable 2.



0.2.3 Type Folio

Configurar la Type Folio es facil. La reMarkable Paper Pro se ajusta a la Folio con imanes, y el
teclado no requiere emparejamiento ni carga.

Abrir y cerrar la cubierta frontal de la Type Folio activara un sensor en la reMarkable Paper Pro, lo
que hace posible que la reMarkable Paper Pro sepa si la Type Folio esta abierta o cerrada.

Cuando esta cerrada, se puede fijar magnéticamente una correa de sujecion del Marker a la tapa
frontal de la Type Folio para evitar que el marcador se separe de la reMarkable Paper Pro.
Compruebe que su reMarkable Paper Pro esté activada, conectada a Wi-Fi y que tenga la version

mas reciente de nuestro software.

¢LA TYPE FOLIO QUE COMPRE CON MI REMARKABLE 2 SERVIRA PARA LA
REMARKABLE PAPER PRO?

La reMarkable Paper Pro tiene diferentes dimensiones fisicas y no cabe en una Type Folio para
reMarkable 2.



Si va a configurar la reMarkable Paper Pro y la Type Folio por primera vez, siga estos pasos:

1.

B

Abra la cubierta frontal de su Type Folio. Coloque su reMarkable Paper Pro en el lado
opuesto a la cubierta frontal. Si se inserta de forma correcta, debe encajar firmemente en su
lugar con los imanes.

Mantenga presionados suavemente los bordes del dispositivo a cada lado y levantelo para
revelar el teclado.

Pruebe la pantalla con su Marker y toque Next (Siguiente).

Toque Refresh (Actualizar) y, a continuacion, toque Start Setup (Iniciar configuracion).
Toque Choose preferences (Elegir preferencias). Si su Type Folio tiene un disefio de teclado
nordico, seleccione su idioma preferido.

A keyboard just as focused as you are

You've successfully connected a Type Folio. Set up the
keyboard exactly how you like it.

Choose preferences




6.

10.
1.
12.

Toque el estilo de combinaciones de teclas (PC o Mac) que desea utilizar y toque Next
(Siguiente).

£ Back

Keyboard shortcuts

Choose a style of key combinations. Your preference can be
updated in Settings anytime.

ctrl alt

pC Mac

The shorteuts menu will opan when you prass and hold this key lor 3 seconds

Para conectar su reMarkable Paper Pro a Wi-Fi, presione Connect now (Conectar ahora) y
seleccione su red.

Toque Connect now (Conectar ahora) para actualizar el software de la reMarkable Paper Pro
al mas reciente. Esto se recomienda para obtener las ultimas funciones y mejoras de
rendimiento.

Toque Pair your device (Vincular su dispositivo) para habilitar la sincronizacion en la nube, la
copia de seguridad, la conversion de escritura y activar su suscripcion gratuita a Connect por
un afo y otras funciones en la nube. Obtenga un cédigo Unico en my.remarkable.com e
ingréselo en su reMarkable Paper Pro.

(Toque Skip pairing [Omitir emparejamiento] si desea hacerlo mas tarde).

Elija su idioma para la conversién de escritura y toque Next (Siguiente).

Seleccione el modo para zurdos o diestros y toque Next (Siguiente).

Su reMarkable Paper Pro y Type Folio se configuraron correctamente. Toque Get started
(Comenzar). Después de la configuracion, vera un breve tutorial que le mostrara cémo utilizar
algunas de las herramientas clave de la reMarkable, como cuadernos, herramientas de



escritura y organizacion de archivos con etiquetas.

< Back

Start typing without distractions
MNow you can bring focused typing and editing powers to your notes.

Combine digital text with handwritten elements and capture new ideas
using our mobile and desktop apps.

Get started

Con una suscripcién a Connect, también tendra acceso a la toma de notas en las aplicaciones
moviles y de escritorio.

Si no tiene una suscripcién, puede suscribirse a Connect en my.remarkable.com.

Comenzar a usar la Type Folio si ya configuré su reMarkable Paper Pro

Siga estos pasos para configurar la Type Folio:

5.

Abra la cubierta frontal de su Type Folio. Para instalar la Type Folio, alinee el lado izquierdo
de la tableta similar al papel con la base dentro de la cubierta.

Si se inserta de forma correcta, debe encajar firmemente en su lugar con los imanes.
Presione suavemente y levante las pestanas laterales de la Type Folio para revelar el
teclado.

Toque Choose preferences (Elegir preferencias). Si su Type Folio tiene una distribucion de
teclado nérdico, también debera seleccionar su idioma preferido.

Elija el estilo de las combinaciones de teclas (PC o Mac) que desea usar y presione Next
(Siguiente).

Para completar la configuracion, presione Get started (Comenzar).

Puede ajustar la posicion de su Type Folio para una lectura, escritura o escritura enfocadas.



1 Primeros pasos

1.1 Configurar su reMarkable Paper Pro

Encienda su reMarkable Paper Pro y siga el asistente de configuracion para guiarse durante el
proceso.

La configuracion consta de unos simples pasos que dejaran su reMarkable Paper Pro lista para usar.
El dispositivo viene parcialmente cargado y no necesita cargarse antes de la configuracion.

Advertencia: Para evitar dafios o lesiones, lea la informacion importante de sequridad y manejo

antes de usar su reMarkable Paper Pro.

1.1.1 Lo que necesita para comenzar

Lo que necesita para comenzar:

Una reMarkable Paper Pro.

Un cable USB-C y un adaptador/cargador de alimentacion USB.
Un teléfono inteligente o una computadora.

Acceso a una red inalambrica (Wi-Fi).

1.1.2 Uso inicial

Paso a paso:

1. Mantenga presionado el botén de encendido para comenzar
2. Inicie la configuracién haciendo clic en siguiente.




3. Coloque su marcador en el borde superior derecho de su dispositivo. O haga clic
en la parte inferior derecha para continuar la configuracién sin un marcador.

4. See the digital paper refresh for the first time. This keeps your display looking
clean and sharp.




Conectarse a Wi-Fi

5. Elija una red Wi-Fi disponible. Si es necesario, ingrese una contrasefia de Wi-Fi.

6. Escriba la contrasefa y toque Intro.




7. Toque Intro para conectarse a la red Wi-Fi. jListo!

Nota: Puede optar por omitir este paso y conectarse a Wi-Fi desde el menu Configuraciéon
mas adelante. Esto no se recomienda, ya que su reMarkable Paper Pro no estara conectada
a la nube reMarkable y sus archivos no se sincronizaran ni almacenaran. También es
necesario contar con Wi-Fi a fin de obtener las actualizaciones mas recientes para su

reMarkable Paper Pro.

8. Actualice al ultimo software. Haga clic en "actualizar y reiniciar".

1.1.3 Conectarse a su cuenta

Conecte su reMarkable Paper Pro a la nube reMarkable para poder transferir documentos vy libros
electrénicos sin problemas a su tableta similar al papel. La nube reMarkable también le permite
acceder a su contenido desde nuestras aplicaciones moviles y de escritorio, y funciona como un
respaldo de sus notas si pierde su dispositivo.



Inicie sesién en my.remarkable.com desde un dispositivo mévil o de escritorio y cree una cuenta
reMarkable para conectarse a la nube reMarkable. Una vez que haya iniciado sesion, toque Obtener
cadigo para su dispositivo reMarkable. Tenga en cuenta que el cédigo unico solo es valido por cinco
minutos.

Crear una cuenta reMarkable
Nota: Puede optar por omitir este paso y emparejar su dispositivo mas tarde desde Configuracion >
Cuenta. Luego salte al punto 15.

9. Vaya a my.remarkable.com
10. Haga clic en Crear nueva cuenta, ingrese su direccion de correo electronico y seleccione una

contrasena.

reMarkable

Creats Your Account

11. Haga clic en Crear cuenta. Esto iniciara un proceso de verificacion de correo electrénico.


http://my.remarkable.com
http://my.remarkable.com

12. Revise su cuenta de correo electrénico y siga los pasos descritos para verificar su correo
electrénico.

rc!\-larl.’g.hl: Bugipan e ahie ot

Please check your email to verity your account

AN e ek s ko) johy) ameRSarsne, com
Wikt PRI PERreE B aEd whly DU [eaEs @iy 8 lee wirules bie vhe mssaage 1 @0 ve

D] oy oy iupaand] poivus il e irmns o e pocd s je I-g L R TR Te Tt

Connect to get all your files - on all devices

E @’ x;
Tiangl UR FiLlE BECuM BACKYPF LAY S AL
Verily wour emsil -

FrLE e g

reMarkable

Account confirmation

Clac e Dulion Deiow

10 ity your EecoLnl

Waiily your socount

([ TR
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reMarkable

Account setup complete

You havve succesatully linked your Connect subscnipfion o your &

Halp a wndsreiand our CURTDEers Dy BRllng e wha L Doy ing oo poer device

(O Thin i & parsonsl putche :| (_O My company is payir '_I\J

13. Haga clic en el menu desplegable en la esquina superior derecha y seleccione Inicio. Haga clic
en Activar un nuevo reMarkable para acceder al codigo unico.

reMarkable Suppar ———

Welcome to My reMarkable
Birl g 8 New ohlerkahe dowrlosd our apps o mobile s
Soakicnn, Do fee! @uba iliOn, add Ha Sr e el .-;r 4l
[ - N
reMarkable 2 Desktop app Mobile ap

Ty Comd) (o)

14. Ingrese el cédigo unico en su reMarkable Paper Pro y toque Enter (Intro).



jListo! Ya esta conectado. Cuando esté conectado, el dispositivo mostrara una marca de verificacion
en la ventana del navegador en my.remarkable.com.

15. Ingresar un cédigo de acceso es voluntario, afiada su codigo de acceso o salte el paso desde la
esquina inferior derecha.

1.1.4 Elegir modo para diestros o zurdos

Elija entre el modo para diestros o para zurdos. Esto se puede cambiar mas adelante en
Configuracion de accesibilidad.



Después de realizar la configuracion, recibira orientacion mediante un tutorial.




1.1.5 Conversion de escritura manuscrita

Seleccione el idioma para la herramienta de conversiéon de escritura manuscrita.

1.2 Cargar el dispositivo

Utilice el cable USB-C de la caja de la reMarkable Paper Pro para cargar su dispositivo.

Conecte el extremo del cable USB-C al puerto de carga USB-C y el extremo USB a un enchufe de
alimentaciéon USB, o bien conéctelos a su computadora.

Compruebe si su reMarkable Paper Pro se esta cargando cuando esta encendido::

e Elindicador de bateria en la pantalla principal cambiara de un icono de bateria a un icono

de carga.

e Deslice hacia abajo en la esquina superior derecha para expandir la seccién de carga

Estado de la bateria

Cargando bateria

El dispositivo parpadeara en blanco si se apaga cuando comienza a cargarse.



1.3 Actualizar a la version mas reciente

Es fundamental tener la ultima versién para que reMarkable Paper Pro funcione correctamente y
para que pueda obtener las funciones mas recientes. Encuentre la version de software que esta
ejecutando en Configuracién del software.

Lea acerca de las actualizaciones de software mas recientes de reMarkable en nuestro blog o revise
el Reqistro de versiones para obtener una lista detallada de las funciones publicadas.

1.3.1 Coémo buscar la ultima actualizacion

El dispositivo esta configurado de forma predeterminada para realizar actualizaciones automaticas, lo
cual se recomienda para que siempre tenga las actualizaciones y funciones mas recientes.

Instrucciones paso a paso:

1. Busque una notificacion en la esquina inferior de la pantalla principal.
2. La notificacién le pedira que reinicie el dispositivo.
3. Reinicie el dispositivo para completar la instalacion.

1.3.2 Como establecer su reMarkable Paper Pro para realizar actualizaciones
automaticas

Instrucciones paso a paso:

Toque Menu en la esquina superior derecha.

Toque Configuracion en el menu de la barra lateral.

En Software, toque Version.

Aqui podra activar o desactivar las actualizaciones automaticas. El dispositivo esta
configurado para realizar actualizaciones automaticas de forma predeterminada.
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1.3.3 Cémo actualizar manualmente

Instrucciones paso a paso:

Toque Menu en la esquina superior derecha.

Toque Configuracion en el menu de la barra lateral.

En Software, toque Versién.

Toque Buscar actualizaciones para ver si hay nuevas actualizaciones disponibles.
Si se encuentra una nueva version, la actualizacion comenzara automaticamente.
Cuando finalice la descarga, haga clic en Reiniciar dispositivo para completar la
actualizacion.
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1.3.4 Actualizar la aplicacién de escritorio: Mac y Windows

Cuando haya una nueva actualizacién de software disponible para la aplicacion de escritorio, vera
una notificacion para actualizar. También puede actualizar la aplicacién de escritorio yendo a
my.remarkable.com y haciendo clic en Administrar aplicaciones en la aplicacion de escritorio.


https://support.remarkable.com/hc/en-us/articles/360002363378-Release-notes-overview-

1.3.5 Actualizar la aplicacién maévil: iOS

Si tiene actualizaciones automaticas habilitadas en su iPhone, la aplicacion se actualizara
automéaticamente.

Coémo activar las actualizaciones automaticas:

1. Vaya a Configuracion.
2. Toque App Store.
3. Active las actualizaciones.

Coémo actualizar manualmente:

1. Abrala App Store.
2. Toque el icono de perfil en la parte superior de la pantalla.
3. Encuentre reMarkable y toque Actualizar.

Si la aplicacion reMarkable no aparece en la lista, ya tiene la version mas reciente instalada en su
teléfono.

1.3.6 Actualizar la aplicacién movil: Android

Si las actualizaciones automaticas estan activadas, la aplicacién se actualizara automaticamente.
Coémo activar las actualizaciones automaticas:

Abra Google Play Store.

Toque el icono de perfil en la parte superior de la pantalla.
Toque Administrar aplicaciones y dispositivos.

Toque Administrar y encuentre reMarkable.

Toque la aplicacion y toque Mas para abrir Detalles.
Seleccione Activar actualizaciones automaticas.
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También puede actualizar la aplicacion manualmente en Google Play Store:

Abra Google Play Store.

Toque el icono de perfil en la parte superior de la pantalla.

Toque Administrar aplicaciones y dispositivos.

Toque Actualizar. Si la opcion “Actualizar’ no esta disponible, ya tiene instalada la version
mas reciente de la aplicacion.

PoN-=



2 Configuracion

2.1 Configuracion

Se puede acceder a la configuracion desde la pantalla de inicio tocando Menu en la esquina superior
izquierda. Luego navegue a la configuracién que necesita: General, Wi-Fi, Bateria, Aimacenamiento,
Seguridad, Accesibilidad.

2.2 Configuracion general

La configuracion general le permite actualizar al software mas reciente y activar o desactivar la
actualizacion automatica. Aqui también puede encontrar los detalles de su cuenta e iniciar sesion en
su cuenta para transferir archivos entre sus aplicaciones conectadas.

2.2.1 Modo avioén

Algunas aerolineas son muy estrictas cuando se trata del modo avién y no necesariamente es
suficiente con demostrar que el Wi-Fi esta desactivado. El modo avion se puede activar o desactivar
en la configuracion General o en la seccién que aparece al deslizar hacia abajo en la esquina
superior derecha en la pantalla de inicio. Vera un icono en la pantalla principal cuando el modo avién
esté activado.

2.2.2 Cuenta

Conecte su dispositivo a una cuenta reMarkable para importar archivos a su dispositivo a través de la
nube reMarkable.

Si no conecto su dispositivo a su cuenta reMarkable en el proceso de configuracién, puede hacerlo
manualmente en la configuracion de cuenta. Su reMarkable Paper Pro debe estar conectada a Wi-Fi
para poder conectarse.

Coémo conectar su dispositivo a su cuenta:

1. Cree una cuenta nueva o inicie sesién en una cuenta reMarkable existente en
my.remarkable.com.

2. Obtenga un cédigo unico e ingréselo en su reMarkable Paper Pro.

3. Ahora esta conectado a la nube reMarkable.

Puede encontrar una guia para configurar su reMarkable Paper Pro aqui.
Puede cerrar la sesién de su cuenta en cualquier momento si presiona Cerrar sesion.

Recuerde que su cuenta solo se puede conectar a un dispositivo a la vez

2.2.3 Restablecimiento a los valores de fabrica

Si realiza un restablecimiento a los valores de fabrica, se borraran todos los archivos y la
configuracion de su reMarkable Paper Pro. Realizar un restablecimiento de fabrica es un proceso
facil paso a paso que se puede encontrar en Configuracion de cuenta.


http://my.remarkable.com

Si empareja su dispositivo nuevamente con un cddigo de un solo uso, todos los archivos que estan
sincronizados con la nube se sincronizaran y estaran disponibles de nuevo. Después de que se
realice el restablecimiento de fabrica, su reMarkable Paper Pro iniciara los procedimientos de
configuracién e incorporacion.

Al igual que con cualquier otro sistema operativo, no podemos garantizar que los archivos se borren
de forma permanente, ya que todos los archivos se pueden restaurar mediante herramientas
especializadas.

2.2.4 Software

En Software encontrara informacion sobre qué version de software esta instalada en su dispositivo y
puede descargar la ultima version.

Como actualizar a la version mas reciente:

En Software, toque Version.

Toque Buscar actualizaciones para ver si hay nuevas actualizaciones disponibles.
Si se encuentra una nueva version, la actualizacion comenzara automaticamente.
Cuando finalice la descarga, haga clic en Reiniciar dispositivo para completar la
actualizacion.
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El dispositivo esta configurado de forma predeterminada para realizar actualizaciones automaticas, lo
cual se recomienda para que siempre tenga las actualizaciones y funciones mas recientes. Con la
actualizacion automatica activada, recibira una notificacion en la pantalla principal para reiniciar el
dispositivo cuando se haya descargado una nueva versién. Puede desactivar la actualizacién
automatica si presiona el interruptor de activacién/desactivacion.

2.3 Configuracion de Wi-Fi

Todas las redes Wi-Fi disponibles apareceran en Configuracion de Wi-Fi. Active o desactive Wi-Fi en
la esquina superior derecha.

Coémo conectarse a Wi-Fi

1. Para conectarse a Wi-Fi, seleccione la red a la que desea conectarse e ingrese una
contrasefa si fuera necesario. El icono de candado indica que se requiere una contrasefia
para conectarse a la red Wi-Fi.

2. El dispositivo dira Conectando a --- cuando el dispositivo se conecte a la red seleccionada.

3. Cuando esté conectado correctamente, aparecera un punto blanco junto al nombre de Wi-Fi,
asi como el texto Conectado a ---. La intensidad de la sefial se indica con el icono junto al
nombre de la red Wi-Fi.

Su reMarkable Paper Pro se reconectara automaticamente a una red Wi-Fi conocida.
Tenga en cuenta que no es posible conectarse a redes Wi-Fi que requieran la apertura de una

ventana de navegador.

=  Wi-Fi fully connected =% Wi-Fi disconnected



2.4 Configuracion de bateria

La configuracion de la bateria le permite activar o desactivar la suspension automatica.
2.4.1 Modos de ahorro de energia

Suspension

La tableta reMarkable Paper Pro utiliza una cantidad minima de energia cuando se activa el modo de
suspension. Si se activa el modo de suspensién automatica, su reMarkable Paper Pro entrara en
modo de suspension después de 20 minutos de inactividad. El dispositivo no esté conectado a Wi-Fi
mientras esta en modo de suspension.

e Paraingresar al modo de suspension, presione el botén de encendido una vez
e Para activar el dispositivo, presione el botén de encendido

2.4.2 Apagar
e Para desactivar su reMarkable Paper Pro, mantenga presionado el botén de encendido y
toque Apagar

Si el modo de suspension automatico esta desactivado, su dispositivo permanecera encendido hasta
que la bateria se agote.



2.5 Configuracion de almacenamiento

En la seccion Almacenamiento, se brinda una descripcién general de cuanto espacio libre queda en
su dispositivo. La reMarkable Paper Pro ofrece 64 GB de almacenamiento interno.

2.5.1 Sincronizacién del dispositivo

Coémo comprobar el estado de la conexion a la nube:
e Vaya a Configuracion y seleccione Almacenamiento.
e Seleccione Comprobar sincronizacion.
e Se mostrara el estado de la conexidn con la nube. En caso de problemas de sincronizacion,
intente reiniciar el dispositivo.

2.6 Configuracion de seguridad

Agregue seguridad adicional habilitando una contrasefa para su dispositivo. Se le solicitara su
contrasena cuando el dispositivo esté encendido o cuando se reactive del modo de suspensioén. La
contrasefa solo se puede restablecer desde Configuracion de seguridad; sin embargo, tiene una
cantidad ilimitada de intentos para desbloquear el dispositivo.

Después de varios intentos fallidos para ingresar la contrasena, vera un temporizador de bloqueo. El
temporizador de bloqueo aumentara por cada intento fallido. Puede restablecer su dispositivo a los
valores de fabrica si olvida su contrasefia. Si intenta con la contrasefa incorrecta demasiadas veces,
podra restablecer su dispositivo siguiendo las instrucciones del dispositivo y visitando
my.remarkable.com.

2.6.1 Cédmo agregar una contrasena

Instrucciones paso a paso:

1. Vaya a Configuracion.

2. Toque Seguridad y cambie Contrasena a Activar.
3. Ingrese la nueva contrasefa.

4. \Verifique la nueva contrasefa.

Nota: Si las contrasefas no coinciden, debe volver a intentarlo.
2.6.2 Como cambiar o eliminar una contrasena
Instrucciones paso a paso:

1. Vaya a Configuracién y toque Seguridad

2. Toque Cambiar contraseiia o cambie Contrasefia a Desactivar
3. Ingrese su contrasefia anterior



2.7 Configuracion de idioma

Vaya a la configuracion de idioma y teclado en General para elegir entre los idiomas del teclado y
establecer el idioma para la conversién de escritura a mano.

Su tableta reMarkable tiene un teclado en pantalla que aparece cuando necesita escribir informacion.
Puede encontrar su teclado predeterminado en la configuracién de idioma.

2.7.1 Cambiar el idioma del teclado

e Toque el idioma que se muestra actualmente para cambiar a otro idioma de teclado.

e También puede cambiar el idioma del teclado tocando el icono de idioma (@) en el teclado
en pantalla.

2.7.2 Uso del teclado en pantalla

e Toque la tecla numérica 123 para ingresar numeros o simbolos.

Toque la tecla () para usar simbolos adicionales.
Toque la tecla de letras abc para volver al teclado normal.

e Toque la tecla Mayus (ﬁ}) para activar las letras mayusculas y mantenga presionada la tecla
Mayus para activar el bloqueo de mayusculas.
e Mantén presionada una letra para agregar caracteres con tildes.

e Para cambiar el idioma del teclado, toque el icono de idioma (@).

2.8 Configuracion de accesibilidad

La configuracién de accesibilidad le permite cambiar entre el modo para diestros y para zurdos, y
modificar el tamafo del texto en su dispositivo.

2.9 Ayuda

Ayuda en General es donde puede encontrar informacion sobre derechos de autor, licencias y
cumplimiento.

2.9.1 Acerca de

La seccion Acerca de contiene declaraciones de cumplimiento, derechos de autor y licencias, el
Acuerdo de Licencia del Usuario Final (EULA), asi como informacion sobre las licencias para
diferentes partes del software de reMarkable.

La seccion de Cumplimiento de GPLv3 bajo derechos de autor y licencias contiene informacion sobre
cémo acceder al dispositivo a través de SSH y la contrasefia necesaria para hacerlo.

Tenga en cuenta que cualquier cambio realizado en la reMarkable Paper Pro a través del acceso
SSH se realiza bajo el propio riesgo de los usuarios.



3 Cumplimiento reglamentario e informacién de
seguridad importante para la
reMarkable Paper Pro modelo RMO2A

Las marcas de aprobacion y certificacion normativas para su tableta similar al papel se pueden
encontrar localmente en el dispositivo, en Settings (Configuracion), Help (Ayuda), Compliance
statement (Declaracion de cumplimiento).

3.1 Etiqueta electrénica

Siga estos pasos para encontrar la etiqueta electrénica en la reMarkable Paper Pro:

Paso 0: Ingrese al menu principal/de inicio del dispositivo

Paso 1: Seleccione Configuracién en el menu lateral.



Paso 2: Seleccione Ayuda (Acerca de) en el menu lateral.

Paso 3: Seleccione Declaraciones de cumplimiento para mostrar la etiqueta electrénica.



Puede ver las marcas de aprobacion y certificacion normativas si se desplaza hacia abajo en la
pagina

3.2 Informacién importante sobre seguridad y manipulacién

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones de seguridad, se pueden producir incendios,
descargas eléctricas, lesiones o danos en la reMarkable Paper Pro u otros objetos. Lea toda la
informacién de seguridad a continuacion antes de utilizar el dispositivo.

3.2.1 Manipulacion

Manipule el dispositivo reMarkable con cuidado. Cuando lo transporte, le aconsejamos que mantenga
su dispositivo en un Folio para protegerlo. El dispositivo contiene componentes electronicos sensibles
que pueden dafiarse si se cae, se agrieta, se quema o se dobla. No intente insertar objetos extrafos
en el dispositivo.

No utilice el dispositivo reMarkable o sus accesorios bajo la lluvia ni cerca de otros lugares humedos,
ya que contiene componentes eléctricos que pueden dafarse si entran en contacto con liquidos. Si el
dispositivo se moja, desconecte todos los cables y deje que entre en modo de suspension. Deje que
el dispositivo se seque completamente antes de encenderlo presionando el botén de encendido. No
intente secar su reMarkable Paper Pro con una fuente de calor externa, como un horno de
microondas o un secador de pelo.

3.2.2 Limpieza

Antes de limpiar la reMarkable Paper Pro y sus accesorios, desconecte todos los cables y apague el
dispositivo (presione el botén de encendido durante 4 segundos y toque “Apagar”). Humedezca
ligeramente con agua un pafio suave y sin pelusas. No utilice limpiador de vidrios, disolventes,



aerosoles, limpiadores domeésticos, alcohol, amoniaco o abrasivos, ya que pueden danar el
dispositivo permanentemente. Evite que entre humedad en alguna de las aberturas.

3.2.3 Temperatura de funcionamiento

No exponga el dispositivo reMarkable al calor o al frio extremos. El dispositivo esta disefiado para
utilizarse a temperaturas entre 0 °C y 35 °C (32 °F y 95 °F) y almacenarse a temperaturas entre
-10°Cy45°C (14 °F y 113 °F).

3.2.4 Reparacion

Si su reMarkable Paper Pro necesita mantenimiento, no abra el dispositivo ni intente repararlo usted
mismo. El desmontaje del dispositivo podria dafiar el dispositivo o causarle lesiones. Comuniquese
con el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacién.

3.2.5 Bateria

Solo el personal calificado debe reparar o reemplazar la bateria en la reMarkable Paper Pro.
Comuniquese con el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

Nota: Las baterias dafiadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el dispositivo si
la bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta dafiada.
En este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar la
reMarkable Paper Pro y sus accesorios de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore,
tire ni incinere la bateria.

3.2.6 Carga

Se incluye un cable de carga con el producto. Si se utiliza un cable de terceros, debe ser compatible
con la especificacion USB-IF y estar clasificado para la corriente maxima asociada con el cargador, o
un minimo de 3 A.

Cargarla cuando el conector esta humedo o tiene material extrafio
puede provocar incendios, descargas eléctricas o fallas.

El cargador utilizado para la carga debe cumplir con las normas locales y estar certificado para
cumplir con las normativas locales, asi como con las especificaciones de carga USB-IF y una
potencia de salida inferior a 30 W.

3.2.7 Riesgo de asfixia

El dispositivo y los accesorios contienen piezas pequenas que pueden representar un peligro de
asfixia y deben mantenerse alejados de nifios pequefios.

3.2.8 Distracciones

El uso del dispositivo reMarkable puede ser una distraccion y podria causar situaciones peligrosas.
Evite usar el dispositivo mientras opera un vehiculo.



3.2.9 Exposicidn e interferencia de energia de radiofrecuencia

La tableta reMarkable Paper Pro utiliza sefales de radio para conectarse a Wi-Fi. Esta disefiada y
fabricada para no exceder los limites de exposicion a energia de radiofrecuencia establecidos por la
Comisién Federal de Comunicaciones de los Estados Unidos (FCC). Para obtener mas informacion,
lea la Declaracién de Cumplimiento de FCC o ingrese el ID de FCC de su dispositivo en el formulario
de busqueda de ID de FCC disponible en https://www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Aunque la tableta reMarkable Paper Pro cumple con las normativas que rigen las emisiones de RF, la
exposicion a la energia que emite el dispositivo puede afectar negativamente el funcionamiento de
otros equipos electrénicos.

Para evitar posibles interferencias o peligros, la conexion Wi-Fi del dispositivo se debe desactivar en
areas donde se prohibe una conexion inalambrica, como el interior de un sistema de avion. Tenga en
cuenta que las sefiales de RF podrian constituir un peligro en dreas como centros de atencion
médica o sitios de construccion, y el uso de Wi-Fi podria estar restringido. El dispositivo no debe
utilizarse ni cargarse con atmosferas potencialmente explosivas.

3.2.10 Interferencia de dispositivos médicos

La tableta reMarkable Paper Pro contiene imanes, asi como componentes y radios que emiten
campos electromagnéticos. Estos pueden interferir en los dispositivos médicos personales, como
marcapasos o desfibriladores, los cuales son sensibles a los campos magnéticos y
electromagnéticos.

Asegurese de mantener una distancia segura entre la reMarkable Paper Pro y el dispositivo médico,
y consulte con un médico si se observan interferencias.

Tenga en cuenta que los datos almacenados magnéticamente pueden ser sensibles a campos
magnéticos o electromagnéticos. Por lo tanto, los objetos como tarjetas de crédito y discos duros no
se deben colocar cerca del dispositivo.

3.3 Danos en la bateria

Las baterias dafiadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el dispositivo si la
bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta dafiada. En
este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar la
reMarkable Paper Pro y sus accesorios de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore,
tire ni incinere la bateria.



4 Cumplimiento reglamentario e informacion de
seguridad importante para el Marker modelo RM04C

4.1 Informacion importante sobre seguridad y manipulacion

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones de seguridad, se pueden producir incendios,
descargas eléctricas, lesiones o dafios en el marcador reMarkable u otros objetos. Lea toda la
informacién de seguridad a continuacion antes de utilizar el dispositivo.

4.1.1 Manipulacion

Manipule el marcador reMarkable con cuidado. Cuando lo transporte, le aconsejamos que
mantenga el marcador conectado al dispositivo en una funda para protegerlo. El marcador contiene
componentes electronicos sensibles que pueden dafarse si se cae, se agrieta, se quema o se dobla.

No utilice el marcador reMarkable bajo la lluvia ni cerca de otros lugares hiumedos, ya que contiene
componentes eléctricos que pueden dafarse si entran en contacto con liquidos. Si el marcador se
moja, deje que se seque por completo antes de conectarlo al dispositivo. No intente secar su marcador
reMarkable con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de pelo.

4.1.2 Limpieza

No utilice limpiador de vidrios, disolventes, aerosoles, limpiadores domésticos, alcohol, amoniaco
0 abrasivos, ya que pueden dafar el dispositivo permanentemente. Evite que entre humedad en
alguna de las aberturas.

4.1.3 Temperatura de funcionamiento

No exponga el marcador reMarkable al calor o al frio extremos. El marcador esta disefiado para
utilizarse a temperaturas entre 0 °C y 35 °C (entre 32 °F y 95 °F) y almacenarse a temperaturas
entre -10 °C y 45 °C (entre 14 °F y 113 °F).

4.1.4 Reparacion

Si su marcador reMarkable necesita mantenimiento, no abra el dispositivo ni intente repararlo usted
mismo. Desmantelar el marcador podria dafiar el dispositivo o causarle lesiones. Comuniquese con
el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

4.1.5 Bateria

Solo el personal calificado debe reparar o reemplazar la bateria del marcador reMarkable.
Comuniquese con el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

Nota: Las baterias danadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el marcador
si la bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta
dafiada. En este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar
la reMarkable Marker de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore, tire ni incinere la
bateria.



4.1.6 Riesgo de asfixia

El marcador contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia y debe
mantenerse alejado de nifios pequenos.

4.1.7 Interferencia de dispositivos médicos

El reMarkable marker contiene imanes, asi como componentes y radios que emiten campos
electromagnéticos. Estos pueden interferir en los dispositivos médicos personales, como
marcapasos o desfibriladores, los cuales son sensibles a los campos magnéticos y
electromagnéticos.

Asegurese de mantener una distancia segura entre la reMarkable marker y el dispositivo médico,
y consulte con un médico si se observan interferencias.

Tenga en cuenta que los datos almacenados magnéticamente pueden ser sensibles a campos
magnéticos o electromagnéticos. Por lo tanto, los objetos como tarjetas de crédito y discos duros
no se deben colocar cerca del dispositivo.

4.2 Danos en la bateria

Las baterias dafiadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el dispositivo si la
bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta danada.
En este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar la
reMarkable Marker de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore, tire ni incinere la
bateria.



5 Cumplimiento reglamentario e informacién de
seguridad importante para el Marker Plus modelo
RMO5C

5.1 Informacién importante sobre seguridad y manipulacion

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones de seguridad, se pueden producir incendios,
descargas eléctricas, lesiones o danos en el marcador reMarkable u otros objetos. Lea toda la
informacién de seguridad a continuacion antes de utilizar el dispositivo.

5.1.1 Manipulacion

Manipule el marcador reMarkable con cuidado. Cuando lo transporte, le aconsejamos que
mantenga el marcador conectado al dispositivo en una funda para protegerlo. El marcador contiene
componentes electronicos sensibles que pueden dafarse si se cae, se agrieta, se quema o se dobla.

No utilice el marcador reMarkable bajo la lluvia ni cerca de otros lugares humedos, ya que contiene
componentes eléctricos que pueden danarse si entran en contacto con liquidos. Si el marcador se
moja, deje que se seque por completo antes de conectarlo al dispositivo. No intente secar su marcador
reMarkable con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de pelo.

5.1.2 Limpieza

No utilice limpiador de vidrios, disolventes, aerosoles, limpiadores domésticos, alcohol, amoniaco
0 abrasivos, ya que pueden danar el dispositivo permanentemente. Evite que entre humedad en
alguna de las aberturas.

5.1.3 Temperatura de funcionamiento

No exponga el marcador reMarkable al calor o al frio extremos. El marcador esta disefiado para
utilizarse a temperaturas entre 0 °C y 35 °C (entre 32 °F y 95 °F) y almacenarse a temperaturas
entre -10 °C y 45 °C (entre 14 °F y 113 °F).

5.1.4 Reparacion

Si su marcador reMarkable necesita mantenimiento, no abra el dispositivo ni intente repararlo usted
mismo. Desmantelar el marcador podria dafiar el dispositivo o causarle lesiones. Comuniquese con
el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

5.1.5 Bateria

Solo el personal calificado debe reparar o reemplazar la bateria del marcador reMarkable.
Comuniquese con el servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

Nota: Las baterias dafiadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el marcador
si la bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta
dafiada. En este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar
la reMarkable Marker Plus de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore, tire ni
incinere la bateria.



5.1.6 Riesgo de asfixia

El marcador contiene piezas pequefias que pueden representar un peligro de asfixia y debe
mantenerse alejado de nifios pequenos.

5.1.7 Interferencia de dispositivos médicos

El reMarkable Marker plus contiene imanes, asi como componentes y radios que emiten campos
electromagnéticos. Estos pueden interferir en los dispositivos médicos personales, como
marcapasos o desfibriladores, los cuales son sensibles a los campos magnéticos

y electromagnéticos.

Asegurese de mantener una distancia segura entre la reMarkable Marker plus y el dispositivo médico,
y consulte con un médico si se observan interferencias.

Tenga en cuenta que los datos almacenados magnéticamente pueden ser sensibles a campos
magnéticos o electromagnéticos. Por lo tanto, los objetos como tarjetas de crédito y discos duros
no se deben colocar cerca del dispositivo.

5.2 Danos en la bateria

Las baterias dafiadas deben tratarse como materiales peligrosos. No devuelva el dispositivo si la
bateria esta hinchada, tiene fugas o si sospecha de alguna otra forma que la bateria esta danada.
En este caso, documéntelo con una imagen o un video y asegurese de desechar o reciclar la
reMarkable Marker Plus de acuerdo con las leyes y regulaciones locales. No perfore, tire ni incinere
la bateria.



6 Cumplimiento reglamentario e informacién de
seguridad importante para el Tye Folio modelo
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6.1 Informacion importante sobre seguridad y manipulacion

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones de seguridad, se pueden producir incendios,
descargas eléctricas, lesiones o dafnos en el marcador reMarkable u otros objetos. Lea toda la
informacién de seguridad a continuacion antes de utilizar el dispositivo.

6.1.1 Manipulacion

Maneje el Type Folio de reMarkable con cuidado. Al transportarlo, le aconsejamos que mantenga su
Type Folio conectado al dispositivo para protegerlo. El Type Folio contiene componentes electrénicos
sensibles que pueden dafiarse si se cae, se rompe, se quema o se dobla.

No utilice el Type Folio de reMarkable bajo la lluvia o cerca de lugares humedos, ya que contiene
componentes eléctricos que pueden danarse si entran en contacto con liquidos. Si su Type Folio se
moja, deje que se seque completamente antes de conectarlo al dispositivo. No intente secar su Type
Folio de reMarkable con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de
pelo.

6.1.2 Limpieza

No utilice limpiadores de ventanas, disolventes, aerosoles, limpiadores domésticos, alcohol,
amoniaco o abrasivos, ya que esto puede dafar el dispositivo de forma permanente. Evite que la
humedad entre en cualquiera de las aberturas.

6.1.3 Temperatura de funcionamiento

No exponga el Type Folio de reMarkable a calor o frio extremos. El Type Folio esta disefiado para ser
utilizado en temperaturas entre 0° y 35° C (32° y 95° F) y almacenado en temperaturas entre -10° y
45° C (14° y 113° F).

6.1.4 Reparacion

Si su Type Folio de reMarkable necesita servicio, no abra el dispositivo ni intente repararlo usted
mismo. Desmontar el Type Folio puede dafar el dispositivo o causarle lesiones. Por favor, péongase
en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente para obtener mas informacion.

6.1.5 Interferencia con dispositivos médicos

El reMarkable Type Folio contiene imanes que pueden interferir con dispositivos médicos personales,
como marcapasos o desfibriladores, que son sensibles a campos magnéticos.



Asegurese de mantener una distancia segura entre el reMarkable Type Folio y su dispositivo médico,
y consulte con un médico si se observa interferencia.

Tenga en cuenta que los objetos con datos almacenados magnéticamente pueden ser sensibles a
campos magnéticos. Por lo tanto, elementos como tarjetas de crédito y discos duros no deben
colocarse cerca del dispositivo.



